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(Ciag dalszy.)

Putkownikowa i dozorczynie z najwiekszg
wsciektoscig wyszty z komnaty. Ledwie sie odda-
lity, mtoda sierota zblizyta sie do mamki i rzekta:

—- Nie mam wiele powoddéw wdziecznosci
dla ciebie, ale dziekuje ci, ze$§ mnie przynajmnigj
ochronita od ich zniewagi i obiecata nadal bro-
nic. O, Zaro! dla czego nie chcesz raz wejs¢
stanowczo na droge zalu i poprawy? Ocal mnie
przed Miranem | jego nieszczesng mitoscia!
Ocal mnie od tego losu, a zapomne 0 wszyst-
kiem, co$S mi zlego wyrzadzita! bede cie btogo-
stawi¢ i kocha¢ jak dawniej!

Indyanka nie odrzekta stowa i usiadta na
ustanych na ziemi poduszkach.

— Czy juz nie czujesz litosci i przywigza-
nia dla twej wychowanki, ktérg karmifas twemi
piersiami? Czy powrdOcenie ci mego zaufania
i serdecznosci nie wynagrodzi cie za gniew Mi-
rana? czyz nie doznasz sama w sobie zadowo-
lenia, idgc za prawym gtosem sumienia?

— Daj mi pokoj! — mrukneta ayah ponuro.
— Indyanka data stowo. Umarfaby raczej, nizby
go zfamaé¢ miata!

— Bdbg wiec jedyng mojg ueieczkg! — po
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myslala Ellena, — stracitam ostatnig nadzieje tu ! w porannym Kieliszku, ktory niedawno wychy-

na ziemi.

Nazajutrz bardzo rano domownicy zeszli sie
we wspdlnej sali; wszyscy mieli bardzo zafra-
sowang mine. Kazdy znalazt co§ do opowie-
dzenia z powodu jakiego$ zjawiska, ktore
sen przerwato.

Z tych rozlicznych opowiadan pokazato sie.
ze przestraszeni szmerem jakiego$ chodu cie-
zkiego w dbtugim ciemnym korytarzu, dokad wy-
chodzity drzwi izb oddzielnych, lekliwe rzuci-
li spojrzenie, i postrzegli, jakie§ widmo dziwa-

im

czne, majace gtowe w liscie i kwiaty przystro-

jong, jak przechadzato sie wzdluz od jednego
do drugiego konca korytarza.

Jeden z lokajow opowiadat, ze widmo to
moéwito co$ o krwi, wyraznie bowiem postyszat
te stowa.

To co moéwily obie dozorczynie obtgkanych,
jeszcze straszniejszem byto: tajemniczy 6w gosé
wszedt do ich izby, chociaz wedle ich zape-
wnienia, zamknety drzwi na dwa spusty, i po
kilka razy kiwat na nie reka, by szty za nim.
Postanowity uciec z Opactwa, ich nerwy bowiem
nie potrafityby wiecej znies¢ podobnie straszli-
wych widziadet.

— Co do mnie, — odezwat sie Tom kto-
ry styszat wyraz ,krew” przez upiora wymo-
wiony, — chociaz bardzo powazam milady, kto

ra umie oceni¢ poufnego stuge, jednak odejde.

W tem ustyszano gwattowne szarpniecie
dzwonka w pokoju lady Mowbray.

Putkownikowa sypiata w komnacie zajmowa-
nej poprzednio przez zamordowanego baroneta.
Wachano sie, czy p06js¢ na to wezwanie.

— Niech Pan Bdg raczy nas mie¢ w swo-
jej opiece!l — zawotata jedna z dozorczyn.
Moze to ta czarownica jg dusi!

— Ona taka zto$nica zawzieta, ze gotowa
to uczyni¢! — dodata druga.

Ten domyst, ktéry im sie wydat bardzo
prawdopodobny, zachecit ich nareszcie péjs¢ zo-
baczyé co sie tam stato.

Wszyscy czworo rzucili
drzwiom pokoju putkownikowej,
nie bytoby sie odwazyto pdjs¢ samo...

sie spotem Kku
zadne z nich
Wia-

$nie jak przybyli na korytarz, gdy dzwonek dat |

sie stysze€ po raz trzeci.
Barbara Botch, starsza z dwaoch stuzebnych
niewiast, z odwaga zaczerpnietg niezawodnie

lita, zapukata do drzwi.

— Wejdzcie! — zawotano ze Srodka.

Ustyszeli odsuniecie rygla i obie kobiety
weszty do sypialni. Zastaty lady Mowbray mo-
cno zmieszang, siedzacg na t6zku; twarz miata
trupiej bladosci, i oblgkanym wzrokiem wodzita
dokota komnaty.

— Przetrzasajcie w tym pokoju! — ode-
zwata sie konajacym gtosem, — KktoS tu sie
ukryt.

Stuzebne spetnity ten rozkaz; nie opuscity
namniejszej framugi, gabinetu do ubierania sie,
ale nikogo nie znalazty. Okna byly pozamy-
kane, a nie bylo wida¢ innego wyjscia, procz tych
podwoi, ktéremi same weszly.

— Tu nie ma nikogo, — rzekla Barbara
Botch.

— Czy pani
druga.

— Kogo czym widziata?

— Starca jakiegos$, niby Swiezo z grobu wy-
chodzacego, tak oblicze jego strasznie blade,
a glowa uwienczona lis¢mi i kwiatami. O mato
nie oszalatySmy z przestrachu! Pewna jestem, Ze
to duchy chodzg po tym zamczysku!

— Duchy! — powtérzyta milady, — Smie-
szna jestes! Istotnie wszedt do mego pokoju
cztowiek taki, jak go opisujesz i jeczat, stana-
wszy przy rogu mego +t6zka. Nawet posunat
zuchwalstwo do tego stopnia, ze pociggnat za
kotdre, jakby chciat mnie obudzi¢, i dawat mi
znak, abym poszita za nim; ale jestem przekonana,
Ze to byt czlowiek zyjacy!. ..

Dozorczynie krecity gtowg z niedowierza-
niem.

— Jakzeby mogt wejs¢, milady? — zapy-
tata Barbara.

— Ktéredyby wyszedt! —dodata jej towa-
rzyszka. — Rygiel byt zasuniety kiedySmy pu-
katy, a okna jeszcze sg pozamykane.

Wiasnie tez putkownikowa pragneta o tem
sie dowiedzie€. Zarzucifa spiesznie poranne okry-
cie, wstata z t6zka i zwiedzita troskliwie wszy-
stkie katy mieszkania. Przegladata szafy i kry-
jowki, nawet pukata w S$ciany dla zbadania, czy
sie nie otwierajg, ale te wydawaty sie grube
I nieruchome.

— To prawdziwie rzecz trudna do pojecia! —
rzekta skwaszona.

go widziata? zapytata
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Stuzebne ze to cos
sznego.

— Obiore inny pokdj na sypialnie! —po-
wiedziata po niejakim namysle.

Dozorczynie byly mniemania, ze ta prze-
zorno$¢ na nic sie nie przyda; opowiedziaty jej,
jak w nocy to samo zjawisko je przestraszyto,
i zakonczyly jednozgodnem zyczeniem aby je ode-
stano z zamku.

Rozumowania i namowy putkownikowej,
oraz obietnica znacznego wynagrodzenia, zaledwo
je skionita do pozostania nadal.

Lady Mowbray zatrzymata je koto siebie
pod pozorem pomagania jej w ubieraniu; ta
przygoda silniejsze na niej sprawita wrazenie,
niz to przyzna¢ chciala. Gorgco pragneta przy-
bycia swego meza i Mirana; lekata sie bowiem,
aby druga noc podobna nie skionita do ucieczki
calg stuzbe zenskg i mezka, w skutek czego
musiataby sama pozosta¢ z Elleng i Indyanka;
tej za$ nie ufata juz wcale.

Rozkazata, aby drzwi wszelkie byty szczelnie
pozamykane, oraz aby nie otwierano okien,
azeby w razie, gdyby jaki wiesniak przez park
przechodzit, nie domyslat sie, ze Opactwo mie-
sci w sobie mieszkancéw. Ta przezornos¢ by-
fa rzewiscie zbyteczng, bo od czasu morderstwa
dokonanego na baronecie, nikt nie lubit zbliza¢
sie do ponurego i opustoszatego gmachu.

Ellena nie mogac zasng¢, dreczona smutne-
mi mys$lami, miata takze odwiedziny osobliwsze-
go widziadta. Ta sama posta¢ ukazata sie jej
w nocy, staneta u stép jej tdzka i skinieniem
wzywala, aby poszta za nig. Z razu mniemata,
sobie, ze ono do starego Marcina byto podo-
bne. Wtedy zaczela sobie gorzkie czyni¢ wy-
rzuty, ze nie ustuchata tego niemego wezwania;
moze bylaby wolno$¢ odzyskata. Najmocniej
za$ to ja zdziwito, ze mamka, ktorej sen zwy-
kle tak byt lekki, iz najmniejszy szmer dostate
czny byt do zbudzenia jej, nie ruszyta sie na-
wet. Zdawatoby sie, ze czar jaki$ jg owia-
dnat.

Przy blasku ksiezyca, ktory oswiecat czes¢
starozytnej, debowa rzezbe wyktadanej komna-
ty, sierota postrzegta cos ISnigcego na ziemi, obok
wezgtowia, gdzie spoczywata jej wiarotomna pia-
stunka. Poznata diugi, ostry puginat, ktéry Za-
ra zwykle przy sobie nosita, jak to bywa w uzy-
waniu u kobiet indyjskich. Wyskoczyta ukrad-
kiem z t6zka | schwycita skwapliwie sztylet,

znajdowaty,

stra- | @ owingwszy go potem chusteczka,

ukryta go
na tonie. W tej chwili blogi jaki$ spokoj roz-
lat sie w jej duszy. Zdawato sie jej, ze odtad
jest juz panig swego losu. Mysl o Miraniei je-
go szalonej mitosci nie byla wiecej dla niej
straszng. Czula, ze teraz zadna potega jej prze-
$ladowcdw nie zdota jg zmusi¢ do ztamania wiary
narzeczonemu, postanowita bowiem zabi¢ sie
predzej, niz naleze¢ do kogo innego précz Hen-
ryka Ashton.

W dworku Home-Farm smutne takze przez
ten czas nastaty zmiany. Wprawdzie Maciej
Ashton orat jeszcze i zasiewat swoje pola,
a szczescie i urodzaj ciggle mu sprzyjaty, lecz
serce mu sie Sciskato na mysl, ze praca jego
jest bez celu; tak mu sie zdawato od czasu, jak
wyjechat Henryk. Zona jego bardziej jeszcze
sie zmienita, niz stary gospodarz: humor jej
zrobit sie kwasny i dziwaczny, zrzedzita ustawi-
cznie na stugi. Zaniedbywata mleczarnie nie-
gdy$ wzorowg w catej okolicy; masto, ktére na
targ wysylata, nie byto juz tak skrzetnie dogla-
dane, jak dawniej.

— Na co sie przyda pracowac¢ i zbierad,
kiedySmy juz tak bliscy grobu? — mawiata nieraz
zniechecona, — nigdy juz Harry nie przyjdzie
rozweseli¢ Scian naszego domku, ani zbiera¢
owocOw naszych truddéw.

Stowa te zazwyczaj zwracata do meza, kto-
ry je zbywat milczeniem, mocniej tylko pocig-
gajac dym ze swej lulki.

Jednego poranku, wiasnie po owej nocnej
przygodzie, co tak zastraszyla nielicznych przy-
byszébw w Carrow-Abbey, starzy matzonkowie
Ashton siedzieli przy $niadaniu, kiedy weszia
stuzaca z oznajmieniem, iz zakrystyan pragnie wi-
dzie¢ sie z panem Maciejem.

— Zakrystyan! — zawotata staruszka w ztym
humorze, — czeg6z on moze potrzebowac? Prze-
ciez tu nikt nie umart w domu, niech sobie idzie
zkad przyszedt!

Ale gospodarz innego byl zdania, | kazat
wprowadzi¢ dziwacznego starca; ciekawosc jego
bowiem byta obudzona. Nalezato to do wyda-
rzen nadzwyczajnych, aby Chettleborough kogo
odwiedzit. Rzadko spotyka¢ go mozna byto
po za obrebem cmentarza; zdawatoby sie, ze
tam tylko swobodnie oddychat. Znat daleko
lepiej kamienne nagrobki, niz sgsiadow ze wsi,
I widocznie towarzystwo nieboszczykéw przekta-
dat nad zyjacych.
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Na widok stusznej i chudej postawy gra- |
barza do izby wchodzacego, mistress Ashton po-
myslata w duchu, Ze nigdy brzydszego cziowie- |
ka nie widziata.

— Przyszedtem zobaczyé sie z wami, go-
spodarzu. — przemoOwit wchodzacy, — czuje
bowiem, ze mi co$ ciezy na mysli, czego$ mi
nie dostaje. . .

— Lepiej bytoby moze udac sie do dokto-
ra, — przerwata gospodyni.

— Nie zrozumiata$ co chce powiedzie¢, —
odpart jej maz. — Co$ sie musiato wydarzyé,

CO go niepokoi!

— lstotnie, tak strasznie wyglada, jakby
upiora widziat, — mrukneta sedziwa pani do-
mu. — Przeciez powinien sie byt juz do tego
przyzwyczaic.

Chettleborough mieszkat w rogu cmentarza,
w domku samotnie stojgcym.

— Cobz sie stato, panie zakrystyanie? — za-
pytat stary Ashton, — czy moze co takiego co
sie tyczy Marcina?

Chettleborough skinat gtowg na znak po-
twierdzenia?

— Gadajze cztowieku, co sie stato?

— Nie moge teraz.

— A to z jakiej przyczyny?

Chettleborough wskazat na gospodynie.

— Nie zwykiem moéwi¢ wobec kobiet, —
odezwat sie.

Czytelniczki nasze przyznajg niezawodnie,
ze podobna niegrzeczno$¢ byta dostateczna, aby
przywies¢ do ostatecznosci cierpliwos¢ najtago-
dniejszej z istot, do pici pieknej nalezacych. Nie
wiem czy mistress Ashton mogta wiasnie roscic¢
sobie prawo do przymiotnika tagodnej i cierpli-
wej, bo mrukneta kilka stow gniewnie, miedzy
ktéremi wyraznie dostysze¢ mozna byto wyraz:
stary niedZzwiedz!

Gospodarz wzigt kapelusz, i zaprosit goscia,
by mu towarzyszyt do ogrodka przed domem
lezgcego. Gdy staneli pod drzewem morwowem,
w okoto ktdérego ustawiono szeregiem Kilka utow;
Chettleborough zatrzymat sie i przemowit:

— Sir William nie zyje; rektora nie ma
w domu, master Harry i Joe Beans Bég wie
dokad poszli, tobie wiec, jako najmedrszemu
w parafii, przychodze powiedzie¢, Ze obcy ludzie
sg w Opactwie.

— Co mowisz, to byé nie moze! —zawo-
tat Maciej Ashton.

— Widziat ich stary Marcin.

— Jakimze sposobem mogt sie tam do-
stac?

— A, o0 to nie potrzeba by¢ w kiopocie.
Kilkakrotnie oddalit sie z mego domu, alem byt
0 niego spokojny; bom wiedziat gdzie sie obra-
ca. Dzi$ rano wrdcit po dluzszej niz zwykle
niebytnosci, i odtad ciggle rozpowiada o0 miss
Ellenie i o jakiej$ czarnej kobiecie. Wierzcie
mi, gospodarzu, ja sie nie myle, w zamku dziejg
sie jakie$ matactwa!

— Trzeba bedzie nad tern czuwac, — rzekt
wuj naszego bohatera, namyslajgc sie nad tern

| co styszat. — Jezeli miss Ellena w zamku sie

znajduje, to z pewnoscig knujg tam jakies fotro-
stwa. Bedziemy sie mie¢ na bacznosci!. . .

XX.

Wieksza czes¢ nastepnej nocy, po widzeniu
sie przebieglym ajentem Miran-Hafaza, Will
przepedzit na pitowaniu zasuwki w zamku swego
wiezienia. Gdy dnie¢ poczynato, potowa roboty
byta juz prawie ukonczona.

Chociaz nie byto niebezpieczenstwa aby od-
kryto te sprawke, bo przy drzwiach otwartych
nie mozna byto dostrzedz $ladu najmniejszego,
wiezien wotat pozosta¢ w kazni przez dzien ca-
ty pod pozorem lekkiej stabosci, w celu prze-
szkodzenia, aby przeciez kto nie wysledzit tego
usitowania, zdradzajagcego zamiar ucieczki.

Jeszcze wczesnie byto z rana, kiedy dozorca
wszedt do kazni Sidelera prowadzac ajenta Mi-
rana. Wiezien przywitat sie skwapliwie z mnie-
manym ojcem, i rozpoczeto znowu bezbozng ko-
medye modlitw i nauk religijnych jak dnia po-
przedniego, z réwnie pomysinym skutkiem.

— Jakze idzie robota? — zapytat z cicha pan
Dawids.

— WoySmienicie; zasuwka do potowy juz
przepitowana.

— Staraj sie ukonczy¢ jutro, gdyz obieca
fem temu co sie tobg zajmuje, Ze bedziesz wol-
ny pojutrze.

— Potrzebowatbym oliwy.

Przezorny Dawids wreczyt mu flaszeczke,
w ktorej zawieraC sie mogto kilka uncyi i rzekt:

— Przeczytaj papier otaczajacy flaszeczke
i spetnij dostownie instrukcye skreslone przeze-
mnie; pamietaj oraz, ze nie mozna wyjs¢ z kazni
pierwej, az naczelny zarzadzca odbedzie swdj
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wykly przeglad, ktory powszednie robi o jede-
nastej godzinie przed poéinoca.

— Rozumiem.

— lle tez czasu potrzebowatbys do przepi-
towania kraty u okna?

— Przynajmniej calg godzine.

Namyslawszy sie kilka chwil, szanowny pan
Dawids powiedziat mu, ze skoro uderzy pierwsza
godzina na wiezy blizkiego kosciota, oczekujacy
go zewnatrz wiezienia przyjaciele, rzucg mu na
dziedziniec kiebek szpagatu; tym sposobem be-
dzie modgt przyciggng¢ do siebie sznur z wezia-
mi, rodzaj drabinki, celem dostania sie przez
mur podworza na wolnos¢.

Kiedy stroskany staruszek, pozegnawszy
sie z mniemanym synem, przechodzit z dozorcg
przez podwodrze wiezienne, spotkat ich Mike,
a oczy jego zaiskrzyty sie wyrazem ciekawosci.
Wszelako byt tak ostrozny, Ze nie zadat zadnych
pytan, poki przybyty nie opuscit zabudowania
Newgate.

Wieczorem, palac fajke w budce odZwier-
nego, zapytat tego samego dozorce, ktory odpro-
wadzat z rana obcego starca, ktoby on by#?

— To ojciec jednego z uwiezionych — odpo-
wiedzial dozorca obojetnie.

— Czy nie Willa Sidelera — zapytat
Mike.

Dozorca kiwnat gtows.

— Czy czesto go odwiedzat?

— Dwa razy; wczoraj i dzisiaj.

— Bez watpienia zostawateS z nimi w ka-
zni przez caty czas, wedle przepisow twego urze-
dowania?

— To sie rozumie! — odpart dozorca.

Mike wiedziat dobrze, ze dozorca ktamie, ale
tego mu nie powiedziat.

— Powinienbys postuchac kiedyjego kazania,
zbudowatbys$ sie; — mowit dalej stroz wie-
zienny.

— A tyS go styszat? — zapytat Mike.

— A jakzebym inaczej wiedziat o tern?

To dostatecznem byto dla zagadkowego
starca, nie rozpytywat sie wiecej. Poznat Da-
widsa pomimo przebrania jego, bo juz niejedng
z sobg mieli sprawe. Byt przekonany, ze jego
pokrewienstwo z wiezniem bylo zmyS$lonem,
i trudno mu bylo domysle¢ sie celu jego
wizyt.

— Nie dopuszcze tego! — moéwit sam do
siebie. — Postanowitem, ze ten duren musi wi-

sie¢, i stanie sie jak pragne; nie dam mu uciec.
Ale musze dobrze pilnowaé. On moégtby um-
kna¢ przed szubienicg! o nie! ja go naucze, co
to jest ubliza¢ mi!

Ucieczka Will Sidelera pozbawitaby dzie-
sieciu gwinedw kata przyjaciela jego, a Mike
bardzo dbat o korzysci kochanego Mata Cowls;
tak sie nazywat wykonawca ostatecznych wyro-
koéw sadowych.

Nastepnej nocy Will zajmowat sie znowu
przepitowaniem do reszty zasowki u drzwi swej
kazni.

XXI.

Zarzadzca, czyli inaczej zwany gubernator
Newgate, odbyt swoim zwyczajem przeglad wie-
Znibw 0 oznaczonej godzinie i wszystko pogra-
zone byto w zupetnej ciszy, gdy Will Sideler,
ukonczywszy przepitowanie zamku we drzwiach,
bosemi nogami skradat sie wzdtuz korytarza,
ktorego drzwi grubemi draggami Zelaznemi na noc
sie zasuwalty.

Po kilku bezskutecznych usitowaniach, uda-
to sie nareszcie wiezniowi spig¢ na okno krata-
mi opatrzone, ktére byto jedynym otworem, aby
sie dostaC na dziedziniec.

Na szczesScie dla niego, rdza przezarta juz
mocno stare prety zelazne, nie wiele zatem czasu
potrzebowat, aby je przepitowac.

Z drugiej strony drzwi, niedaleko okna,
przyczajony cztowiek podstuchiwat bacznie naj-
mniejszy szelest. Tarcie piteczki o krate jak-
kolwiek zrecznie przygtuszane, wydawato jednak
rodzaj zgrzytania, co nie uszto czujnego ucha
tego, ktéry tak przezornie szpiegowat naszego
wieznia. Potrzebaz mowié¢, ze to byt stary Mike,
czuwajacy jak wyzel?

— Pituj, piluj! — szepngt sam do siebie,
usmiechajgc sie zto$liwie, — nie umkniesz mi!
to bedzie wybornie zajrze¢ mu w oczy, gdy sie
dowie, kto jestem rzeczywiscie! Ale nie chce go
jeszcze ztapac... W chwili ucieczki, gdy serce
jego skaka¢ bedzie w piersi z radoSnej nadziei
oswobodzenia, bede miat dosy¢ czasu!

Bylo co$ szatanskiego w tern rozumowaniu
starca. Samotne jego zycie, oddzielone od re-
szty ludzi, natchneto go jakim$ rodzajem pe-
wnosci siebie, piekielnego szyderstwa z uczué,
ktéremi sie jego blizni powodowali, a ktére nie
miaty prawdopodobnie odgtosu w jego sercu.
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Wydobywszy z zanadrza pistolet dla prze-
konania sie, czy zapat w dobrym jest stanie,
Mike oddalit sie cichutko, przeszedt dziedziniec
I ukryt sie w kacie otworzonym przez mur sa-
li wspdlnej i kazni wiezniow. Ksiezyc oswiecat
bruk podworza tak jasno, ze szczur nie bytby
przebiegt niespostrzezony, cien za$ panujacy
w tein miejscu, gdzie sie zaczait, dozwolit mu
by¢ zupetnie ukrytym dla najbystrzejszego oka.

Kiedy tak czatowat w swoim kacie, jak
tygrys oczekujacy chwili rzucenia sie¢ na swojg
zdobycz, zegar najblizszej Swiatyni uderzyt trzy
kwadranse po pdétnocy.

W kilka minut pdézniej zjawit sie Sideler,
kroczac przez podworze i zblizyt sie do muru.
Obuwie miat przywigzane na chustce okoto szyi.

— Ciekaw jestem, — pomyslat Mike, — jak
potrafi przez mur sie przedrze¢? Czy sadzi ghu
piec, ze przeleci? Ale c6z on teraz robi... Je-
szcze zawczesnie na modlitwe!

Zbojca uklagkt na jedno kolano, aby wdziaé

trzewiki. Ztad ta omyitka ukrytego S$wiadka,
przypatrujacego sie bacznie wszystkim jego
ruchom. .

Chudy starzec niedlugo czeka¢ potrzebo-
wat, bo w chwili, kiedy wiezien powstat z ziemi,
wybita godzina. Jeszcze nie przebrzmig! dzwiek
spizu, gdy kiebek obwiniety w papier dla przy-
ttumienia toskotu w chwili spadniecia, rzu-
cony zostat z poza muru; szpagat byt don przy-
wigzany.

Szpieg ukryty usSmiechngt sie. Przekonat
sie, Ze jego podejrzenia sprawdzity sie; wiezien
miat wspdlnikow do utatwienia mu ucieczki.

Sideler zaczat ciaggnaC szpagat i w krotce
przyciggnat do siebie drabinke ze sznurdw.

Szarpngwszy jg kilkakrotnie, dla zapewnie-
nia sie czy silnie przymocowana, zaczat sie
wspina¢ po niej do gory. Zaledwie podniost
sie ponad ziemig, gdy reka lodowata S$cisne-
fa go za szyje i gtos jaki$ szepnat mu, by zszedt
na dot.

Za chwile Sideler stal przed Mikem, ktory
nie przestawat trzyma¢ go silnie za szyje i grozit
mu swym pistoletem.

— Mike! tyze§ to? — wyjagknat nieszczesli-
wy wiezien.

— Tak mi sie zdaje, na honor! — odpart
Mike gtosem szyderskim.
— Przeciez mnie nie zechcesz wstrzy-

mywac?

— Owszem, mysle ci przeszkodzi¢ w zamia-
rze umkniecia.

Ja mniematem,
jazni?

— lIstotnie, sprzyjam ci... wiasnie z po-
wodu, zem twdj przyjaciel, nie chciatbym cie
tak rychto utraci¢. . . Musze ci powiedzie¢ otwarcie,
ze$ sobie niegodziwie wzgledem mnie postapit!

— Ja, wzgledem ciebie, a to jakim spo-
sobem?

— Tak jest,
pozbawi¢ zarobku!

A to kiedy? — zapytat krolikarz coraz
bardziej zdumiony, — nic rozumiem, co chcesz
odemnie?

— Zaraz to pojmiesz; tylko sie tak nie
spiesz.

— Jakimze sposobem ucieczka moja moze
ci zarobek odebrac?

— Oto pozbawitby$ mnie dziesieciu gwi -
nedw. .. nie liczagc w to odziezy, ktéra warta
zawsze dwa funty szterlingdw, jak jeden szelgg;
co razem wynosi catkowitych dwanascie funtéw
szterlingbw i dziesie¢ szylingow.

Zimny pot wystgpit na twarz obtgkang wie-
Znia; okropny domyst zaczat go dreczyd.

— Ty jesteS moze! —- zawotat drzac ze
wstretu i przerazenia, — ty jesteS zapewne...

Nie mogt doméwié. Gardto mu sie Sci-
skato, jezyk kotowaciat w gebie.

— lIstotnie tak, — rzekt Mike, — jestem
kat, Mat Cowls... Poznate§ mnie przeciez;
a wiec, nie mozesz chcie¢ ztupi¢ mnie biednego,
odbierajgc co mi sie stusznie nalezy! Nie je-
ste§ zapewne tak szalony, aby$ to myslat
uczynic!

Mowigc te stowa, patrzat w oczy swej stru-
chlatej ofiary w jego reku. Smiat sie radosnie,
czujac pod palcami drganie przebiegajgce zela-
zne ciato barczystego wieznia.

Wtem ruszyt sie sznur, stuzacy zamiast dra-
binki, szarpniety przez przyjaciot Sidelera z prze-
ciwnej strony muru; niecierpliwili sie tg niepo-
jetg zwioka.

— Ja ci dam tych dziesie¢ gwinedw, —
przeméwit zbojca usitujgc odzyskac przytomnosé
| zimng krew.

— Zapominasz o sukniach, — rzekt Mike
obojetnie.

— Dam ci dwanascie!

— A nie liczysz tego, ze mogtbym by¢ gszu-

zeSmy z sobg w przy-

ty chciate$ mnie okrasé!.,
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kanym, gdyby$ nie dotrzymat przyrzeczenia,
albo gdyby sie wydato, Zze nie przeszkodzitem
twej ucieczce?

— Piecdziesigt! — dodat wiezien, ktorego
trwoga coraz bardziej sie wzmagata.

— A nie mowitem jeszcze 0 zrzeczeniu sie
tej przyjemnosci powieszenia chtopa tak ksztal-
tnej i silnej budowy, — mruknat Kat.

— Co powiesz na to, jak ci dam sto fun-

tow szterlingow?
— To mato!
— A wiec wszystko co posiadam!
— Nie zneci mnie, — odpart Mike stano-

wczo, cho¢ moze che¢ znacznego zysku staczata
w nim walke z tem postanowieniem. — Bardzo
rzadko zdarza sie, abym sobie jakag rozkosz
sprawit; ale jezeli czasem zechce mi sie konie-

I cznie jakiej przyjemnosci, nie dbam wtedy ileby
| kosztowata. Jezeli sie ruszysz, jezeli najmniejszy
- opér stawia¢ bedziesz, — dodat widzac, Ze totr
W rozpaczy swojej zaczynat czerpa¢ nowej od-
wagi — zapewniam, ze ci w teb strzele.
— Wole to, niz stryczek!
| nagtem pchnieciem wytracit mu pistolet
z reki. Skoro Mike zostat rozbrojony, rzecz ca-
fa inng przybrata posta¢; kat byt teraz na fta-

ske zdany, cziowiekowi, roéwniez jak on nie-
ubtaganemu.
— Gwaltu! ratujcie! — zawotat.

Silnie wymierzonym ciosem w skron obalit
Sideler przeciwnika na ziemie. W jednej chwili
schwycit go za gardio i powlokt w ciemny kat
dziedzinca.

(Dalszy cigg nastapi.)

DWIE MARYE.

POWIESC Z DAWNYC

H CZASOW POLSKICH

PRZEZ

FR. XAW. TUCZYNSK1EGO.

(Ciag

Natura ludzka tak w chorobie, jak i we
wszystkich przeciwnosciach, dochodzi do pewne-
go przesilenia. Skoro cztowiek wszelkiemi spo-
sobami, danemi od Opatrznosci, ztego przeta-
ma¢ nie moze, wtedy przychodzi chwila, w kté-
rej albo nowych sit do dalszej walki nabiera,
albo tez pod ciosami nieszczescia ulega.

TO6 samo dziato sie z Marya. Onajuz doszta
do tej fatalnej chwili, w ktorej albo jej sity na
nowo obudzi¢ sie miatly, albo tez uledz pod na-
watem przeciwnosci. Czula sie coraz stabsza,
nie na duszy, ale na ciele; czuta, ze ta walka

dalszy.)

doprowadzi jg pewno do najpewniejszego por-
tu bezpieczeristwa... do grobu. Smierci sie nie
obawiata, owszem dziekowataby temu, ktoby jej
te przystuge wyswiadczyt, ale sie obawiata prze-
mocy. Na zadanie Michata, ktory ja codzien-
nie odwiedzat, aby mu swg reke oddala, odpo-
wiadata gorzkienii przymowkami, tzami i pro-
$bami, a wreszcie... milczeniem.

Lecz c6z znaczyty tzy u Michatal

Nie na to on jg ma u siebie, aby jg po
bezskutecznych naleganiach na wolno$¢ puscit.
To mu nawet do gtowy nie przyszio.
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Taki bierny sposéb walki jest wiecej ucig-
zliwy, anizeli otwarta, rzeczywista walka. Ma-
rya tez czula, Ze jg sity opuszczajg, czula, ze tak
dtuzej nie wytrzyma, ale c6z pocznie? Chciata
umrze¢, ale sama sobie zycia odbiera¢ nie mogta.
Postanowita tedy opierac sie swemu losowi, poki
Bdg albo jej nie zabierze, albo tez nadzieja uwol-
nienia, ktéra sie zywita, sie nie zisci.

Zycie ciagle jej uptywato w obawie, ze RO-
zewski sitg zmusi jg do oddania mu reki. Po-
wtarzal on jej co dzien, ze Adam nie Zyje, ze
polegt w Kijowie, zatem Ze wolna. Marya w kon-
cu uwierzyta i sadzita, Ze to prawda. Biedna
kobieta kagpata sie we tzach swoich, i ustawicznie
Boga prosita, aby i jej dni skrdci¢ raczyt. Ale,
ze pomimo tego z Rézewskim sie nie potgczy,
bylo jej wieniem, mocnem postanowieniem.

Wiasnie to byt dzien, w ktérym 6w tajemniczy
pielgrzym u burgrabiego sie pojawit. Dochodzita
godzina, o ktérej Michat zwyczajnie do Maryi
przychodzit. Stuzebnice sie oddality, a Marya
pozostata sama, oczekujgc owej nieznosnej chwili,
kiedy jej tyran znowu sie pokaze. Rzucita sie
na siedzenie, twarz rekami zastonita, a jednak
widaé, ze placze, gdyz tzy przeciskajg sie miedzy
jej palcami.

Lekki szmer krokow dal sie styszec za drzwia-
mi. Marya szybko {zy otarta | twarz ustroita
w obojetno$¢. Zwykle to czynita przed Michatem
od czasu, kiedy ten dat jej do poznania, Ze go
tzy jej zmiekczyC nie potrafig. Drzwi sie otwo-
rzyty i wszedt... burgrabia, czyli raczej mez-
czyzna ubrany, jak burgrabia. Marya sadzac,
ze to Michat, ani w te strone nie sporzata. Przy-
byty zatopit palce w brodzie i o! cudo!... bro-
da mu odpadta.

— Pani! — odrzekt przybyly.

Marya zadrzata. To nie glos Michata, ale
dla niej znajomy, pomimo, Ze wiasciciela tego
gtosu przypomnieC sobie nie moze. Spojrzata na
przybysza, chce co$ méwic, nie moze, oddech jej
w piersiach sie zapart — powstata, lecz nogi
tak pod nig sie trzesty, ze nie mogac sie na
nich utrzymaé, znéw na siedzenie upadia.

— Czy mnie pani nie poznajesz? — szepnat
znowu przybyty.

— Jerzy! ach! to ty Jerzy! — rzekia.

Z wydobyciem gtosu ulzyto jej w piersiach,
a nawet sity jej powrdcity. Zerwala sie, z otwar-
temi rekami biegnie do Jerzego, jakoby do naj-
drozszego przyjaciela. Jerzy w tem momencie

zdawat jej sie by¢ postannikiem nieba, przyno
szacym jej zbawienie, zdawat jej sie by¢ anio-
tem Strozem. Krzykneta wiec namietnie:

— Jerzy! Jerzy! mdj wybawco!

— Na mito$¢ Boga, badZ pani spokojna, —
rzektJerzy przestraszony wykrzyknikiem Maryi. —
Jestem wprawdzie tutaj w celu uwolnienia cie-
bie, ale jeszcze nie koniec. Dopiero o pdinocy
sam Adam reszty dokona.

— Moj maz, moj Adam Zyje! wielki Boze!
— wykrzykneta Marya radosnie.

— Badz pani spokojna, gdyz przez nieostro-
zno$¢ wszystko sie popsu¢ moze, zwiaszcza, ze
Michat wie o powrocie meza.

Tu zblizyt sie do jej ucha, co$ jej chwile mo-
wit, a potem szybko sie odwrdcit, brode znéw na
twarz wiozyt, wyszedt i drzwi za sobg zamknat.

Marya rzucita sie na kolana, rece wzniosta
ku niebu i przez kilka chwil gorgco sie modlifa:

— Boze moj! nie naprézno poruczylam sie
Twojej opiece, a kiedy sadzitam, Ze sie znajduje
na samym brzegu przepasci, Ty moj Boze, faskg
swojg mnie cofasz. Ufam Tobie, moj Boze, ze
mnie catkiem z tej toni wydobedziesz, ufam, Bo-
ze! ze nie pozwolisz, aby niewinno$¢ miata byc
pognebiona... o nie! Boze! TyS dobry, TysS fa-
skawy. Ty sie ulitujesz nad staba, biedng ko-
bietg, ktoéra Cie goragco o pomoc i o taske bta-
ga. TyS mi zachowat mego meza, Ty tez po-
zwolisz, abym mu mogta gorzkie jego zycie osto-
dzic. O Boze, ulituj sie nademna. . .

Tak daleko modlita sie gtosno, gtos jej sta-
wat sie coraz stabszym, az wreszcie w Szmer sie
lekki zamienit. Nie stycha¢ gtosu, tylko widac
oczy wzniesione ku niebu i poruszanie ust —
a musiata by¢ modlitwa serdeczna, goraca, bo na-
wet Marya nie styszala, jak sie drzwi otworzyly,
i jak Michat R6zewski wszedt do pokoju.

Bylto mezczyzna okoto trzydziestu kilku lat
mie¢ mogacy, miernego wzrostu, barczysty. Ge-
ste kedzierzawe wiosy spadaty mu na twarz
$niada z wydetemi policzkami. Miat na sobie
krotki, oliwkowy Zupan, a na nim okrycie z bo-
gatej materyi, spiete pod szyjg dyamentowg
klamrg. Na gtowie kotpak, ozdobny drogiemi
kamieniami i chwiejgcem sie czaplem pidrem.
Nogi sterczaty w szerokich hajdawerach, a stopy
bylty pokryte zotemi butami znacznych rozmia-
row. Przy boku miat dtugi, szeroki miecz. —
Caly obraz jego czynit niemite, a zarazem i Smie-
szne wrazenie.
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Widzac Marya kleczaca, nie Smiat jej prze-
szkodzi¢, tylko milczacy pozostat przy drzwiach.

Modlitwa, jest cos$ tak pieknego, tak wznioste-
go, ze i niedowiarek, cztowiek najgorszych oby-
czajow nie Smie jej przerywac. Michat stanat,
wlepit w Marya oczy i czekat, az skonczy swa
rozmowe z Bogiem. Powstata wreszcie. Spojrzat
Michat na nig, lecz jej ani nie poznat. Nie by-
fa to ta sama Marya, ktora wygladata jak lilia,
pozbawiona wsrod lata dobroczynnej wilgoci, —
nie! ta Marya, ktorg dzi§ zobaczyt, byta to ko-
bietg z twarzg wypogodzong, napietnowang ja-
kiem$ energicznem postanowieniem. Owo po-
stanowienie tak zywo jej sie na twarzy odma-
lowato, ze Michat, lubo byt tepego umystu, od
razu to spostrzegt. Ostupiat, stat chwile milcza-
cy .. nawet oczom nie wierzyt, bo Marya si-
lita sie nawet na usmiech. Marya rzucita sie tej
chwili na siedzenie i tagodnie na Michata spoj-
rzata, czem Michat o$mielony, blizej przystgpit
I odezwat sie, jak mogt, najczulej:

— Modlita$ sie Maryo!

Pomimo, ze Michat starat sie gtos swoj jak
najbardziej umili¢, jednakze gtos jego byt po-
dobniejszy do ztowieszczego, anizeli do czutego
gtosu.

— Tak jest modlitam sig¢, — odrzekla Marya
po niejakiem wachaniu.

— Musiatas by¢ bardzo w modlitwie zatopio-
na, kiedy$ ani mego wejscia nie spostrzegta.
Radbym wiedziat, o co sie tak gorgco modlifas,

— Pytasz sie, 0 co sie modle, a stésunki moje
znasz, wiesz, czego mi potrzeba. Ale jesli chcesz
wiedzie¢, o co sie dzi§ modlitam, to stuchaj.
Przedewszystkiem 0 zbawienie mego meza, a po-
tem prositam Boga, aby mnie natchnat, jak mam
wzgledem ciebie postepowac.

Michat spojrzat na nig... tak dobrgjeszcze
jej nie widziat, nawet nie dostyszat, raczej nie
zrozumiat przycisku, ktéry na stowie zbawienie
potozyta; nie spostrzegt wachania sie przy osta-
tnich wyrazach; on tylko stuchat, a serce zabi-
to mu w piersiach gwattownie.

— | jak cie niebiosa natchnety? — zapytat
z widoczng niecierpliwoscia.

— Nie mam potrzeby ci tego wyjawiac,
a zresztg zbrodnia twoja tak wielka, ze ci nawet
zabroni¢ powinnam pokazywa¢ mi sie na oczy.
Ty i tego wart nie jeste§, bo czemuz mnie wie-
zisz? czemuz mi wolno$¢ odbierasz? Czemuz mi
powiadasz o $mierci meza, a tymczasem.. .

Biedna Marya powiedziata wiecej, jak tego
byta potrzeba. Czyz ona mu zawsze nie zabraniata
przychodzi¢? Czyz Michat troszczyt sie wiele ojej
zakaz? Niedtugo bytaby zdradzita, Ze wie 0 po-
wrocie Adama! Szczesciem Michat tego nie
pojat. Padt przed nig na kolana i namietnie
wykrzyknat:

— Maryo! czyz raz juz poprzestaniesz twych
gorzkich wyrzutow? Wiesz, Ze tylko wiedziony
niepochamowang zgdzg posiadania ciebie, na ten
krok sie oSmielitem. O! wybacz mi to, dro-
ga Maryo! zapomnij o przesztosci. Nie uwazaj
we mnie twego dreczyciela, lecz uwazaj we
mnie stuge twego, ktory za jeden przychylny
wyraz, za jeden zyczliwy usmiech, na kleczkach
twoje rozkazy wypetniaé gotdéw. Ja cie wieze?
moéwisz? O Maryo! powiedz tylko, chcesz tu
by¢ panig? — tylko jedno stowo, a caly zamek
stanie na twe rozkazy. .. Maryo! czyz moge mieé
nadzieje? czy spetnisz raz me najgoretsze zy-
czenia?

Marya milczy.

— Co0z znaczy to milczenie? MOw raczej ze
mi wolno mie¢ nadzieje, podzwignij strapiong
dusze, wlej we mnie nowe zycie.

Marya milczy.

Michat wcigz na kolanach, ztozyt rece jak do
modlitwy, wlepit w nig swe oczy i chwile ocze-
kiwat odpowiedzi.

Lecz Marya upornie milczata.

— Maryo! — rzekt Michat Zatosnie, jakby
z wyrzutem, — milszy mi byt twéj gniew, anizeli
to uporczywe milczenie. Zlituj sie Maryo! zlituj
sie rademng, nie zostawiaj w rozpaczliwej nie-
pewnosci tego, ktory cie tak kocha...

Pani Kostrzewska rekg zastonita oczy i wca-
le nie styszala, co jej Michat méwit — jej my-
$li byty wcale w innej stronie. Michatowi sie zd>-
wato, ze Marya sie wacha w odpowiedzi. Nagle
sie podniosta i drzagcem glosem rzekia:

— Raz sie musi skonczyC. . . Michale, chcesz
mej statej odpowiedzi? Jesli ta odpowiedZz ma
by¢ pomysing dla ciebie, to mnie teraz opusc,
a przyjdz za dwie godziny — chce zosta¢ sama.

To mowiac, jakby sie byta wielce wysilita,
padta bezwiadnie na siedzenie, a fzy strumie-
niem poptynety jej po licu. Michat nie posiada-
jac sie z radosci, zawotat:

— Maryo! mam ja sobie z twego
szczescie wrozyc¢?

— Bede sie modlita, a wtedy.. . Niedokon-

rozkazu
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czyta, bo Michat skoczyt jak szalony, schwycit
jej biatg reke i serdecznie poczat catowaé. Marya
mu lekko reke usuneta.

— Ide wiec, kiedy tego zadasz, — rzekt Mi-
chal, a twarz jasniata mu radoscig. — Nie badam
cie nawet, czemu mi ten rozkaz dajesz, tylko go
spetniam.

Tu szybko pobiegt ku drzwiom i wnet za
niemi zniknat. Skoro sie drzwi za nim zamknety,
upadta Marya na kolana, a zalawszy sie #zami,
tak sie modlifa:

— Boze moj, Ty mi darujesz moje prze-
winienie. Ty wiesz, co mnie do tego powoduje,
Ty znasz tajniki serca mojego, Ty znasz potoze-
nie moje. Przebacz mi, ze sie oblektam w obtu-
de. Ty Boze nie lubisz obtudnych, ale tej obtu-
dy los mego meza i moje wiasne ocalenie wy-
maga. O! jakbym rada chciala owg rozge od-
wroci¢, ktora nad tym zamkiem wisil Ale o Bo-
ze, Ty wszystkiem rzadzisz, Ty takze bedziesz
losami naszemi i dzisiaj kierowat. Prosze Cie,
Stworco i Panie moj, przebacz mi mojg obtu-
de. Przebacz, o Boze! przebacz!

| pewno jej Bdg przebaczy! Marya padla
krzyzem, gotujgc sie modlitwg do tak waznej
chwili, ktoéra niedtugo, moze za godzine, a moze
i jeszcze rychlej, stanowi¢ miata o losie jej me-
za, a mianowicie o losie jej samej. | to jej nie
bylo tajnem, ze w razie niepowodzenia, $mieré
jej z reki Michata bytaby niechybng, a co gor-
sza moze nawet w oczach jej meza padtaby pod
mieczem Michata.

Z drugiej strony trzeba byto jej sie mocno
zachartowaé na role, ktdrg miata za przybyciem
Michata odegra¢. Jedno stéwko, jedno podejrze-
nie nawet cien podejrzenia, mogtoby calg wy-
prawe zniweczyc.

¥ Shusznie wiec z wielkg poboznoscia wzy-
wata faski i opieki Boga.

* *

Jerzy na uwiadomienie burgrabiego, ze Ro-
zewskiemu powrdét Adama nie jest juz tajnym,
zapewne mniejszego nabrat rumienca. Nie mozna
sie tez bynajmniej dziwi¢, ze na moment sie
zapomniat, tak ze burgrabiemu dat powdd do
podejrzywania, azali on czasem nie jest wysta-
nym szpiegiem. Lecz powazna broda | szata
pielgrzymia, oraz rézne powiesci o Ziemi Swie-
tej, ktére Jerzy burgrabiemu opowiadat, zagtu-
szyty w starcu wszelkie podejrzywania. Jerzy tez

udat, ze swej strony znowu jak najzimniejszg obo-
jetno$¢. Po niejakim czasie spytat Jerzy burgra-
biego.
— Nie zawota was juz dzisiaj R6Zewski?
— Dzisiaj juz nie, — odpowiedziat burgra-
bia, a wtedy o wszystkiem zapomni, a gdyby
wreszcie miat jaki rozkaz dla mnie, to mi go przysle.

— Czyz wy sami tu mieszkacie, zapytat
znowu, — nie ma tu nikogo wiecej?
— Nie ma. Jestem wdowcem, dzieci nie

mam — jestem wiec sam na $wiecie, jak kotek.
Z nikim tez nie obcuje, bo ja do nikogo nie
chodze, ani tez nikt do mnie. Gtos mnie nawet
ludzki nie dochodzi, bo rnury za grube.

Jerzy jakby sie naocznie chciat przekonac
0 prawdzie, powstat, przystapit do okna: cisza na
okoto. Czas! pomyslat sobie Jerzy w duchu, —
poszedt do drzwi i zasuwke zasunat. Ow piel-
grzym zgarbiony nagle sie wyprostowat, a przy-
stagpiwszy do burgrabiego zdumiatego, rzekt mo-
cnym, pewnym gtosem:

— Dzi$ bedzie napad na ten zamek!. ..

Burgrabia, jak ukropem razony, zerwat sie
z siedzenia, lecz w tej chwili puginat Jerzego za-
btysngt mu przed oczyma.

— Starcze! —rzekt Jerzy — jeste$ w reku
mocniejszego, opor twoj bedzie bezsilny. Wa-
lecznos¢ twoja jest mi dobrze znana, ale w tej
chwili na nic sie nie przyda. Przyszedtem tu-
taj w celu, w jakim? — to sie juz pewno domy-
Slasz.  Postanowitem sobie, ze$ ty pierwszy miat
pa$¢ ofiarg. Serdeczne twe przyjecie sprawito
jednak, ze zostaniesz przy zyciu, ale pojmiesz ze
cie wolno pusci¢ nie moge, gdyz bym sie pewno
na najwiekszego dudka wystawit. Pozwdl wiec,
ze cie nieszkodliwym tylko uczynie.

Wymawiajgc Jerzy te stowa, zacisngt usta
burgrabiemu i po krétkim pasowaniu sie ztozyt
go zakneblowanego w komorce, gdzie go tez
zamknat.

Jerzy zdjat teraz szaty pielgrzyma, a oblekt
sie w szaty burgrabiego; potem wydobyt z tor-
by czarng brode, przyprawit jg sobie w miejsce
siwej, a przez to byt catkiem do burgrabiego po-
dobnym. Wzigwszy klucze od bramy, nie mogt
sie pochamowac, aby nie wydac okrzyku radosci.
Zaraz wybiegt i udat sie do Maryi, gdzieSmy go
juz widzieli. Jerzy nie wrécit do mieszkania
burgrabiego, bo sie obawiat, aby tam kto nie
przyszedt, przez co mogitby sie tatwo zdradzic!
Rozpoczat wiec rekognoskowanie miejsca i roz-



kfadu sit po zamku. Ogladat grubo$¢ muru,
przekonywat sie. gdzie najstabsze miejsca.

Byto juz okoto jednastej godziny, gdy do
bramy dochodzit. tucznik na strazy bedacy,
spostrzegtszy go, a myslac, ze to sam burgra-
bia, rzecze:

— CoS$ sie dzi$ nie dobrze Swieci kiedy wy
tak czujni jesteScie, az wam sie 0 tym czasie
chce tluc po dworze. Tam za murami pono tez
nie po zwyczajnemu wyglada, a ja sam stysza-
fem tetent koni.

— Podrézni, — rzekt Jerzy potgtosem,
grzebigc palcem na podniebieniu, aby gtos od-
mieni¢, a tern samem sie nie zdradzié.

— Moze i to byé, Ze podrézni, — dodat
tucznik z lekcewazeniem — a niechby to i te
djably Kostrzewiaki byli, to niech mnie piorun
spali, jesli ich sie cho¢ troche obawiam. Oj!
niechby sie no pokazali, to ja im juz posle po-
witanie, ze ten, ktOrego powitam, pewno zeby
w ziemie wbije, — dodat potrzasajgc tukiem.

Jerzy nic na to nie mowit aby sie gtosem
nie zdradzic.

Tymczasem doszli do bramy. Po lewej stro-
nie przytykata do muru mata budka dla stra-
znika. Czatowato bowiem zawsze dwoch — stra-
znikow, z tych jeden krazyt bezustannie na dzie-
dzincu, koto bramy, miat w ogdle baczno$¢ na we
wnatrz a drugi straznik zawsze stat w budce. Z bu-
dki wychodzito mate okienko w murze wybite,
mocno okratowane, dozwalajgce wszystko  wi-
dzie¢, co sie zewnatrz muréw dziato.

Glownem zadaniem Jerzego teraz bylo
uprzatnienie owych dwdch straznikéw. Nie by-
fo to atoli rzeczg fatwa, bo on teraz nie miat
przed sobg stabego starca, zamknigtego pomiedzy
grubemi murami, ale miat dwdch silnych, mio-
dych ludzi, a do tego jeszcze na otwartym dzie-
dzincu. Wprawdzie ciemno$¢ nocy sprzyjata bar-
dzo Jerzemu. Niebo pokryto sie chmurami, wiatr
szumiat przerazliwie, jezioro z hatasem rozbijato
walty o mury zamkowe — ale pomimo tego,
gdyby ktory z tucznikdéw zakrzyknat, straz wzdtuz
zamku ustawiona pewnoby sie chciata o przy-
czynie krzyku dowiedzie€. Jeszcze mieli do
bramy, czyli raczej do budki, okoto dwadziescia
krokow, kiedy Jerzy dobywszy puginatu, zblizyt
sie nieznacznie do. tucznika i nim ten sie spo-
strzegt, pchnat go tak silnie, az puginat o ze-
bro zaskrzypiat. Raz byt dobrze wymierzony i pu-
ginat utkwit w sercu tucznika, tak, Ze nieszcze-

Sliwy tucznik nie miat juz sity glosu wydac.
Skonat biedak natychmiast, nie wydawszy na-
wet jeku. Pochwycit teraz Jerzy trupa, usadzit
przy murze okoto bramy, tak ze twarz miat
zwrdcong na dziedziniec.

Dokonawszy tego wszedt Smiato do budki, w
ktorej drugi straznik sie znajdowat. W budce
byto zupetnie ciemno, aby tern lepiej mozna wi-
dzie¢ na zewnatrz. Straznik stat przy oknie.
Wchodzacego Jerzego wzigt straznik za swego
towarzysza, a nie odwracajac sie nawet, rzekt:

— Jacy$ ludzie tu sie kreca, a nawet co$
tam na drzewie rozwiesili niby suknie, niby
ptachte. Wielkg mam ochote z jedne strzate po-
sta¢ do nich na zwiady. Musze o tern donies¢
burgrabiemu; zresztg trzeba mu przypomniec,,
aby most podnidst, bo przeciez to juz pézno. Ot
zostan tu na chwile, a ja péjde do burgrabiego,,
— rzekt odwracajgc sie, a poznawszy w Jerzymi
burgrabiego dodat; — a! to wy... no! tern le-
piej, przypatrzcie no sie sami, co sie tam:
dzieje! -

Na te stowa zblizyt sie Jerzy do okienka
i popatrzyt na te dziwy, o ktérych mu straznik
opowiadat. Straznikowi wpatrywanie sie Jerze-
go trwato cokolwiek za dtugo; nie mogt wreszcie
pochamowac wiasnej ciekawosci, przyblizyt swe
oczy do okienka i wpatrzyt sie w Ow nieznany
mu przedmiot. Tego tez tylko Jerzy oczekiwat,
gdyz w chwili, kiedy sie straznik pochylit,
pchnat go puginatem. . . cios dobrze wymierzony
usmiercit biedaka na miejscu. Trupa pchnat Je-
rzy pod Sciane, a wzigwszy jedne strzale, po-
biegt czempredzej do mieszkania burgrabiego.
Tu siadt przy stole, na strzale przyniesionej zro-
bit jakie$ znaki, a potem zbiegtznowu predko na
dot, udat sie do budki i wzigwszy tuk zabitego
tucznika, naciggngt go... i strzata furkneta ku
wywieszonej sukni. Przez chwile stat nierucho-
my, wpatrujgc sie w przedmiot, ktory mu za
cel postuzyt. Po kilku chwilach przedmiot 6w
sie zachwiat od strzaly, a potem wyskoczyt
w gore i wnet zniknat.

— Dotad wszystko bardzo gtadko poszto, —
rzekt sam do siebie Jerzy, — zamek juz prawie
nasz; ha! reka Bozka snadz ciezy nad bezbo-
znym porywca!

To moéwiac wyszedt z budki, a potem zwro-
cit kroki swoje do pawilonu, ktéry Marya zamie-
szkiwata. Okna jasniaty rzesistem Swiattem. Juz
zdata mozna byto dostysze¢ chrapowaty glos
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Michata, ktory sie juz teraz znajdowat u Maryi.
Jerzy przystanat, spojrzat na okna i rzekt sam
do siebie:

— Baw sig, baw! dumny drabie! bo nie-
wiele czasu ci jeszcze zbywa! Moze to twa osta-
tnia uciecha. Za chwile zrobimy my tobie ucieche,
ktéra ci na twe cate grzeszne zycie utkwi w pa-
mieci. A chwila ta predzej nastanie, niz ty sie
spodziewasz. Wiec baw sie, a wesoto!...

Roz$miat sie na to, tak gtosno i ztowrogo,
ze sie sam przelgkt swej nieroztropnosci i copre-
dzej na bok uskoczyt, gdyz w oknie ukazata mu
sie posta¢ Michata. Michat chwile popatrzyt —
a potem cofnat sie od okna.

Ochtonat cokolwiek Jerzy, postanowit byé
ostrozniejszym, potem odbyt raz jeszcze przeglad
tucznikdw bedacych pod murami. tucznicy nie
mogac bycod burgrabiego uwiadomionymi o po-
wrocie Kostrzewskiego, nie spodziewali sie za-
dnego napadu, ani nawet przez mysl im nie
przeszto, zeby im niebezpieczenswto jakie grozi¢
miato. Oddali sie wiec sennym marzeniom —
rozciggnieci na burkach, chrapali, az grato; —
zapomnieli o strazy, zapomnieli o wszystkiem.
Jerzy na widok u$pionej strazy o mato nie pod-
skoczyt z radosci. USmiechnat sie, pogtaskat swa
przyprawiong brode i rzeki z wewnetrznem za-
dowolnieniem:

— SnadZz sam BOg wypraw? dzisiejsza Kie-
ruje, aby ukara¢ wystepnych zbrodniarzy. Brama
wolna, klucze mam w reku, straz przy bramie za-
sneta snem wiecznym, a straz przy murze $pi
snem doczesnym, Marya wie 0 wszystkiem ... ha!
to reka Bozka mi w tern dopomogta. O! wy
zczerniate, wynioste mury — nim kur trzy razy
zapieje, z was tylko zostanie kupa gruzul.. . Zal
mi tych niewinnych ludzi, ktérzy za zbrodnie
swego pana zycie pewno potoza. . . Juz dwaéch. . .
ha! Michale, ty przed Bogiem za to odpowiesz,
na twojem sumieniu odpowiedzialnos¢ za dzien
dzisiejszy ciezy¢ bedzie!

Mury byty grube, fosa gteboka, zatoga silna
i dobrze uzbrojona: wiedziat wiec Jerzy bardzo
wyraznie, ze byloby bardzo trudno czego$ sitg
i wstepnym bojem dokaza¢. Moznaby byto natu
ralnie RoZewo i sitg zdobyé, zburzyc, ale. cdzby
sie byto przez ten czas z Maryg stato? Czyzby
Michat przywiedziony do wsciektosci, nie byt sie
na Maryi zem$cit? Zalezatlo wiec na tern wszy-
stko, aby zamek nagle, niespodzianie rozbroic.

Ze usitowania Jerzego tak pomys$iny obrot
wzielty, mozna byto na pewno rachowaé, zei re-
szty dokona sie pomysinie. Obejrzat sie Jerzy
raz jeszcze, — wszystkie Swiatta, oprocz w ko-
mnacie Maryi, pogasty. Zamek byt u$piony,
a tern samem na wpot rozbrojony.

— O! jakem dumny, — rzekt Jerzy sam do
siebie, — Ze prawie sam jeden catle ROZewo
zwalczytem! Lecz ot6z i poinoc... czas rozpo-
czat... w imie Bogado ostatecznego dzietal.. .

4

ROZDZIAL. Il

Wieczor sie zblizat.

Na dziedzincu Kostrzewa byto juz od samego
potudnia rojno i gwarno. CzeladZ poi konie;
— owi ostrzg miecze, topory, inni poprawiajg
cieciwy, inni znéw napetniajg kotczany. Skoro
ostatnie promienie stoneczne zagasty na wiezy
zamkowej, wyprowadzono konie i do stoczter-
dziestu dorodnych miodziencow zbrojnych w tu-
ki, miecze i topory, dosiadto rumakoéw. Skir-
munt na przedzie, daje rozkazy, formuje w sze-
regi.. . starzec wspomniat mtode lata i odmio-
dnial. Na twarzy rumieniec wystgpit mu na po-
liczki. siwa broda wiewata z wiatrem na opan
cerzonej piersi, a dawniej drzgca reka, dzi$ krze-
pko ujeta rekojes¢ miejsca.

Rycerze gotowi, czekajg tylko na wodza na
Adama. Ukazat sie wreszcie. Czarna zbroja
okrywata go od stop do glowy — twarzy nie
mozna byto dojrze¢, bo szczelnie zapuszczona
przytbica dozwalata tylko widzie¢ dwoje zarza-
cych oczu. Pachotek podprowadzit konia pod
ganek - Adam rze$ko dosiadt karego rumaka,
dobyt miecza, naznaczyt nim krzyz w powietrzu,
skinagt i wnet cata druzyna puscita sie cwalem
w strone ku zamkowi ROzewskiemu.

Noc juz nature catunem ciemnosci okryla,
kiedy jezdzcy do lasu o ¢wieré mili od Rozewa
odlegtego dotarli. Pozsiadano z koni. Skirmunt
wybrat dwdch sprawnych miodziencéw, dat im
stésowne rozkazy i wystat ich na czaty. Mio-
dziency w milczeniu podeszli pieszo pod zamek
i zatrzymali sie w odlegtosci, ze ich strzata dojs¢
mogta. Bylo to wprost naprzeciw bramy. Stato
tam mate drzewko na wzgoérzu. Na tern drzewku
rozwiesitjeden z miodziericow burke, poczem obaj
ukryli sie po za wzgorzem.

(Dalszy ciijg nastgpi.)
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GAWEDZIARZ.

Zt OTY KOLOWROTEK.

(Ciag dalszy.)

Chtopiec pobiegt z oczami do lasu, wszedt
do jaskini, oddat je starcowi i odszedt. Tenze
udat sie z niemi do Dobroty i wsadzit je lekko
w ich jamy. Dobrota tej chwili przewidziata. Uj-
rzata starca przed sobg, ktérego biata broda spadata
az po za piersi. Szara suknia okrywata jego
wysokg posta¢ od ndg az do glowy. Ostatnie
promienie zachodzacego stonca spadaty przez
ciasny wchdd jaskini na jego powazne i mile
oblicze i oblewaly je r6zowym blaskiem. Do-
brocie sie zdawato, jakoby sam Bog stat przed
nia.

! — Jakze — rzekla, — o Swigtobliwy me-
zu, bede w stanie odptaci¢ ci za mitos¢ twoja?
Ach gdybym przynajmniej rece twoje ucatowac
mogta!

— BadZ spokojng, — przerwat jej
i oczekuj konca w milczeniu!

Potem sie oddalit i przyniést Dobrocie na
drewnianym talerzu smacznego owocu, ktéry po-
stawit na jej postaniu z wonnego liscia i mchu;
dalej poszukat wonnych jagdd i jak troskliwa
matka swe dzieci, tak on karmit Dobrote.
Nakoniec zasilit jg wodg z drewnianego kubka.

Drugiego dnia bardzo rano stat starzec zno-
wu przed jaskinig i wotat na chiopca. Gdy
tenze przybiegt dat mu ztote wrzeciono i rzekt:

— Z tern wrzecionem pdjdziesz znowu do
ksigzecego zamku i usiedziesz przy bramie; a gdy
ci sie zapytajg ile za nie zadasz, odpowiesz:
Dwie nogi — i nie dasz go nikomu, poki ci
dwdch ndg nie przyniesie.

Chiopiec poszedt z wrzecionem, a starzec
powrdcit do jaskini. Zioboga stata w oknie
i spogladata na dziedziniec wiasnie gdy sie chio-
piec z wrzecionem pokazat. Ujrzawszy go, po-
biegta natychmiast do matki i rzekta:

— PojdzZcie i patrzcie! Przy bramie zno-

starzec

| wu siedzi 6w chiopiec i
| ciono!

ma przesliczne wrze-

Udaty sie do niego.

— lle zadasz za to wrzeciono? zapytata
chtopca Ztoboga.

— Dwie nogi, pani!

— Dwie nogi?

— Tak jest.

— Powiedzze co twdj ojciec z tern robi?

— Tego wam powiedzie¢ nie moge, bo sie
ojca nigdy nie pytam. Co rozkazuje, to czynie,
i tak wam wrzeciona za nic innego odda¢ nie
moge jak za dwie nogi.

— Stuchajcie, matko, poniewaz mam koto-
wrotek, przeto wypadatoby, izbym i wrzeciono

miata. SchowatySmy Dobroty nogi: czyz mu ich
nie da¢ za nie? Wszakze nam jeszcze rece po-
zostang!

— Czyh co ci sie podoba — odpowiedzia-
fa matka.

Ztoboga przyniosta nogi starannie okryte
i data je chtopcn za wrzeciono. Potem udata
sie petna radosci do swych pokoi a chiopiec
pobiegt do lasu.

Przyszedtszy do jaskini, oddat nogi starco-
wi i odszedt. Tenze udat sie z niemi do Dobro-
ty i nasmarowawszy mascig jej rany, przypra-
wit jej nogi, poczem chciata zeskoczyC z posta-
nia, na co starzec nie zezwolit, mowiac:

— Lez teraz spokojnie, poki catkiem nie
wyzdrowiejesz; potem ci pozwole wsta¢! Musia-
fa sie uspokoié, co tez chetnie uczynita, gdyz
byta przekonang, ze jej starzec nic ziego nie

radzit..
Trzeciego dnia bardzo rano zawotat starzec
chtopca, dat mu zlotg przelice i rzekk: — Za-

nie$ i te przesSlice na sprzedaz do zamku Kksia-
zecego, a jesli cie zapyta kto, ile za nig zadasz,
powiedz: Dwoje rgk. Kto ci da dwoje rak,
temu daj przeslice.

Gdy chtopiec z przeslicg przybytdo zamku
I pod bramg usiadt, przybyta do niego Ziobo-



ga, ktora sie wiasnie z matkg po dziedzincu
przechadzata.

— lle zadasz za te przeslice, chtopcze — za-
pytata go.

— Dwoje rak, pani!

— To rzecz dziwna, ze nic za pienigdze nie
sprzedajesz!

— Nie moge inaczej, wysoka pani,
tak, jak mi rozkazano.

Ztoboga zaczela sie wachaC. Lecz przesli-
ca byla przeSliczna i bardzoby jg chetnie byta
do kotowrotka kupita, by sie nim chetpié. Nie-
pokoito ja to tylko, ze dwoje rgk za nie daé
miata, i Ze jej potem juz nic po Dobrocie nie
pozostanie.

— Powiedzciez mi, matko, czy musze ja
koniecznie co$ mie¢ po Dobrocie, by mnie ksig-
ze tak kochat jak jg?

— Lepiej by bylo — rzekta matka, gdy-
byS co$ zatrzymata; jam przynajmniej zawsze
styszata, ze to dobry sposéb, by zachowaé dla
siebie mito§¢ matzonka. Lecz jezeli o mnie cho-
dzi, to réb co ci sie podoba. Ztoboga po chwi-
li namystu, zwiedziona zaufaniem do swej pie-
knosci, pobiegta po rece i data je chiopcu.
Przeslica, na ktdérej len potyskat cienszy od

tylko

jedwabiu czerwong wstazka owinieta, z szczere-
go byfa ziota. Uradowana bardzo z tak prze-
pysznego sprzetu, poszia przystawi¢ go do ko-
fowrotka i wrzeciona; matka za$ pokrecata gto-
wa, bo préznos$¢ corki gniewata ja.

Chiopiec tymczasem powrdécit, a oddawszy
starcowi rece, znikngt. Ten poszedt z niemi do
Dobroty, i posmarowawszy jej rany jak dnia
poprzedniego, przyprawit rece do jej ciata. Za-
ledwo Dobrota ruszy¢ mogta rekoma, juz dhu-
zej na postaniu utrzymac sie nie data. Zerwa-
wszy sie, upadta do nog starcowi i catowata je-
go rece, ktore jej tyle dobrego wyswiadczyty.

— Tysiaczne dzieki tobie, mdj dobroczynco!
— zawotata z fzami radosci. Wywdzieczy¢ ci
sie nigdy nie moge; lecz zadaj odemnie czego
chcesz, a chociaz by to najtrudniejszem byio,
chetnie wszystko dla ciebie uczynie.

— Niczego od ciebie nie zadam, corko!
odrzekt starzec i podniést ja lekko z ziemi.
Com dla ciebie uczynit, bytbym dla kazdego
innego uczynit; taki moj obowigzek. Teraz po-
zostan tu, poki kto po ciebie nie przyjdzie!
O pokarm sie nie troszcz, ja ci go przysle.

(Dokonczenie nastapi.)

ZWYCIEZTWO CNOTY.

POWIESC.

NAPISAL
X. KANONIK SZMID.

(Ciag dalszy.)

Pierwsze co ujrzata przyszediszy do siebie,
byta twarz jej wybawcy, ktéry wraz z dwoma lu-
dzmi, co sie stugami jego by¢ zdawali, zajety byt
trzezwieniem jej z dtugiego omdlenia. Opodal le-
zat zwierz, z ktérego kudtatej piersi ptyneta struga

krwi czarnej. WSszyscy trzej mezczyzni ucieszyli
sie bardzo, gdy Klara oczy otworzyta. Rudolf,
szczegoblny jej wybawca, mienit sie najszczesli-
wszym w $wiecie, iz mogtjej zycie ocalic.

Ci ludzie udali sie byli do lasu, by wytropic¢



wilka, ktorego od niejakiego czasu widywano
w okolicy. Waleczny mtodzieniec, uzbrojony w tuk
| strzaty, stat ukryty za drzewem, niedaleko od
miejsca gdzie Klara upadta zemdlona. Widziat,
jak zwierz Scigat dziewice, a niewachajac sie ani
przez chwile, rzucit sie pomiedzy nigi wilka, i ubit
go z niebezpieczenstwem wiasnego zycia. Tego
dorozumiata sie Klara z stbw drugich dwoch mez-
czyzn, ktorzy chwalgc jego waleczno$¢, robili mu
tagodne wyrzuty, iztakswem zyciem szafuje. Mio-
dzieniec za$ dziekowat Bogu, Ze mu dal sposobnos¢
I odwage do speinienia tego czynu.

Blada jak $mier¢ Klara nie mogta wyrzec sto-
wa, a wdzieczno$¢ jej odbijata sie tylko tzawem
spojrzeniem. Drzaca i staba, zaledwo naprzéd
postepowac mogta. Rudolf podat jej reke, ofiarujac
sie odprowadzi¢ jg do matki, i rozkazat swym lu-
dziom i$¢ za sobg. Przestrach, rado$¢ i wdzie-
czno$¢ matki, gdy sie dowiedziata o tej przygodzie,
byty niewymowne.

Klara ochtoneta wkrotce z swego przestrasze-
nia. Jednakze baczne oko matki spostrzegto nie-
bawem, iz od owej przygody zasztajaka$ zmiana
w umysle jej cérki. Klara nie byfajuz tak wesotg
I swobodng jak dawniej. Byta milczacg i szukata
samotnosci. Czesto rozmawiajac z matka, byta
roztargniong i niestosowne dawata odpowiedzi na
jej zapytania. Lica jej bladly, a oko czesto byto
tza zwilzone.

O kilkaset krokéw od pomieszkania Kune-
gundy, wytryskat wsrod ciemnej groty zdroj Swie-
zy, ktéry przed dawnemi czasy wilczg studnia,
a pozniej zdrojem Maryi nazywano. Wazka Scie-
szka z poreczami, taczaca dwie skaty, pomiedzy
ktéremi bezdenna rozciagata sie przepas¢, prowa-
dzita dotad. Ta grota podobng byta do kaplicy
utworzonej przez nature. Chtodna, czysta kryn.ca
wytryskiwata z skaty z marmuru i spadata w wy-
dragzenie marmurowe. Kilka pieknie ociosanych
kamieni stuzyto za siedzenie znuzonym wedrow-
com. Po nad zrédlem byt umieszczony obraz
Najswietszej Panny, trzymajacej na tonie swg Bo-
zka dziecine. Przeczysta dziecina w pgsowej sukni
i szafirowym ptaszczu opierata gtowe o skron dzie-
ciecia, ktore zdawato sie usmiecha¢ do kazdego,
co nan spojrzat. Kto nie byt wyzuty z wszelkiego
uczucia poboznosci, nie mégt bez gtebokiego wzru-
szenia spoglada¢ na ten obraz. Wchdd do tej
groty ocieniaty dwa roztozyste jawory. Ustawi-
czne mruczenie strumyka, szelest wietrzyka wsrod
liscia jaworow, mrok bladawy, ktéry tam panowat,
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czynity to miejsce nadzwyczaj przyjemnem, a na-
wet w najwieksze upaty znajdowato sie tam chidd
i orzezwienie. Siedzac ponad zrodtem, mozna byto
przez szeroki wchod do groty spoglada¢ w dalekg
okolice, na przeciwlegte goéry i doliny, ktore $li-
czny przedstawiaty widok, szczeg6lnie gdy ich ro-
zmaite odcienia zielonosci, ich ciemne skaty, ma-
lownicze tomy kamieni, porozrzucane chaty pa-
sterskie i pnace sie po gérach kozy, promienmi
zachodzgcego stonca oziocone byly.

Klara chodzifa tu nietylko po wode, lecz dzie-
ckiem jeszcze bedac, spedzata tu niejedng btogg
chwile na modlitwie poboznej w tych miejscach,
| z dzieciecg radoscig wienczyta obraz Matki Bo-
zkiej w wience z kwiatkow ze swego ogrodka.
| teraz jako dziewica spedzata tu niejedng chwile
na poboznem rozmyslaniu, lecz od owej przygody
w lesie czeSciej przybywata do groty.

Pewnego razu znow siedziata nad Zrddiem,
| z opartg twarzg na dioni przypatrywata sie szyb-
kiemu biegu strumyka, ktory mruczac po oplesnia-
tych kamykach, dazyt z groty ku dolinie. Gdy
oczy podniosta, ujrzata swg matke stojaca przed
sobg. Klarazmieszana starata sie ukry¢ tzy swoje.
Lecz czuta matka przycisneta jg do serca i rzekia:

— Najdrozsza Klaro, nie ukrywaj tez twych
przed matkg. O! powiedz mi raczej, dla czego je
wylewasz? dla czego lica twe tak blade? Jakiz
ktopot gnebi serce twoje? Dla czego oko twe uni-
ka mego spojrzenia? Nie jestemze ja twojg ko-
chajgcg cie matkg? Czyz ty niejeste$S moim naj-
drozszym skarbem na ziemi? Wszakze twe szcze-
cie jest jedynem mojem zyczeniem na Swiecie?
Przez c6z zastuzytam sobie na twag nieufnos¢?
Zwierz sie twej matce, droga moja, jedyna Klaro.

Klara spojrzata na matke #zawem okiem,
westchneta i wybuchta gtosSnym ptaczem.

— Ty milczysz, méwita Kunegunda z rozrze-
wnieniem. O, nie taj nic przed matka, ktora czyta
w twojej duszy. Zgaduje ja, co ciezy ci na sercu.
Nieprawdaz? jest to wspomnienie owego miodzia-
na, ktory ci zycie ocalit? Jego obraz zajmuje calg
twg dusze. Rozumiesz, iz bez niego nie mozesz
szczesliwg by¢ na Swiecie.  Co$ z poczatku wdzie-
cznoscig tylko mienita, stato sie z czasem mitoscia.
Czy nie tak, luba Klaro?

— Tak, droga matko, rzekta Klara z west-
chnieniem, a zywy rumieniec wystgpit najej lica.
Zdawato jej sie, jakoby ja ptomienie ogarnety,
I ukryta swa gtowe na tonie makti.

— 0, rzekta po chwili milczenia, przebacz,
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droga matko, stabej dziewczynie; ja saina nie
wiem, jak sie to stato.

Matka przycisneta swg corke z wiekszajesz-
cze rzewnoscig do tona, i roszac tzami jej jasne
witosOw pierscienie, mowita dalej: ,,Nieprawdaz
droga Klaro, wszak ty mi wierzysz, iz nie pragne
nic w Swiecie innego, jak twego szczescia, i wszel-
kich rozkoszy ziemskich przysporzycbym ci chcia-
ta. Nie przecze, ze istnieje czysta, nieskazona mi-
tos¢ na Swiecie. tatwo jg takze rozréznic od tej
gwattownej namietnosci, ktorg zepsuci ludzie tak-
ze mitoscig nazywajg. Fatszywa, zmystowa mitos¢
oddala nas od Boga i od wszystkiego dobrego;
prawdziwa za$ czyni nas milszemi Bogu, podnosi
dusze naszg ku niemu i czyni nas zdolnemi do szla-
chetnych czynéw. Ta czysta mitosé, uswiecona
nawet przez kosciot Sw. jest iskierkg pochodzaca
z serca petnego mitosci nieskonczonej, Ojca nasze-
go w niebiesiech; tak piekna, jak mitos¢ moja dla
ciebie; tak czystg, jak twoje dla mnie przywigzanie.
Jest to zaiste piekna, wonna r6za; lecz ostremi
kolcami otoczona. Wiec droga Klaro, zyczytabym
ci te roze, lecz kolce chcialabym usungé¢ przed toba.
Pod wonnemi kwiaty i zioty ukrywa sie czesto
waz zdradliwy; od tego weza chciatabym cie
zabezpieczy¢. Nie gardz wiec drogie dziecie mag

macierzynska pieczotowitoscig i stuchaj rad
moich.

— O matko, rzekta Kilara, juz wiele Ize
mi na sercu, iz odgadtas to, o czem z tobg

moéwi¢ nie Smiatam. Prawde mowisz, iZ ten
kwiat mitosci otoczony kolcami.  Uczutam juz |
ich boles¢. O doradz mi, co mam uczynic.

— Drogie dziecie, rzekta matka z wzrusze-
niem. O gdyby to w mojej bylo mocy spetnic
zyczenia serca twego. Mtodzieniec ten jest
wprawdzie rozsadny, szlachetny, pilny w swo-
jem powotaniu, nie zepsutego jeszcze serca...

— Nieprawdaz? przerwata Klara, spogla-
dajac radosnie na matke.

— 1 ty, droga Klaro, bytaby$ jego godna.
Nie wiem czy uczucie macierzynskiej mitosci
zaSlepia mnie, lecz zdaje mi sie, iz mogtaby$
uszcze$liwi¢ cztowieka, ktoryby cie obrat za
zone. Lecz wiesz ty, co ten cziowiek mysli
o tobie?

— Jakto? rzekta matka tagodnie, lecz z wi-
doczng niespokojnoscig; czy$ go juz widziata
kiedy od owej przygody z wilkiem?

— O nie gniewaj sie, droga matko, wy-
znam ci wszystko, rzekta Klara. Widziatam go,
lecz tylko raz jedyny. Gdy raz siedziatam przy
tozku chorej Wandy, wszedt niespodzianie do
pokoju. Byt on przystany przez swego ojca z po-
leceniem do les$niczego.

— | jakze obszedt sie z tobg? zapytata sie
matka.

— Byt dla mnie bardzo uprzejmy, odpowie-
dziala Klara. Ja bytam bardzo nieSmiatg, lecz
on zdawat sie byC jeszcze bardziej, niz ja zmie-
szany. MatoSmy z sobg méwili. Ja wkrétce ode-
sztam do domu. On towarzyszyt mi — lecz tyl-
ko matg przestrzen drogi.

— Czy mowit ci o mitosci? o malzen-
stwie? czy ci czynit jakie przyrzeczenia? pytata
matka. (D. ¢. n)

TANIE LECZENIE DOMOWE ROZMAITYCH CHOROB.

(Ciag dalszy.)

Krwawnik wodny, rosnie w wodzie, smak ma ostry
na ksztatt pieprzu, lub Nosturcyi. To ziele bardzo chwa-
lg lekarze, ze na szkorbut jest najskuteczniejsze i stuzy na
gorgczke i na suchoty.

Kaczyniec, rosnie po tgkach, ma liscie jakby maka
obsypane; a korzen goi rany i wrzody, takze leczy
Swierzb.

Lewanda ogrodowa, stuzy na zawrét gltowy, na para-
liz, na kurczenie cztonkéw. Wino zachowuje od kwasu.
Olejku lewandowego kilka kropli wpuszczone w rozczyn,
chronig ctileb od plesni.

Lilia biata, ma korzen do czosnku podobny; ten utar-
ty i wmasle niestonem lub oliwie usmazony, leczy rdze,
i podfamane brodawki,

Lubczyk ziele, w wierzchotku z6kto kwitngce i pa-
chnace, jest w nasieniu szerokie, i lekkie, smaku ostrego.
To ziele w kapieli otwiera i wzbudza miesieczne.

topian, Bardana major, korzen ugotowany, pomo-
cnym jest na piersi, na febry, i na ukaszenie jadowitej
bestyi. Dobry jest tez na zagojenie rany od psa wscie-
ktego, z czosnkiem zmieszanj. Takze odwar z niego, przy
dodaniu Carduibenedicti, uwolnig od kottundw, tak ze
same spadna.

Macierzanka, Serpillum, ziele i kwiat stuzy zotadko
wi, pomaga na bdl i zawrét glowy, a osobliwie na ma-
ciczne defekta, i na katar i ciezkie rodzenie.

(Dalszy cigg nastapi.)



